
4Z9J& 



Eesti-Ma Rahwa 

m J€ fZ 9t 

Ht-Hglnat 
*7S 7* 

Aasta peäle pärrast meie 
tdaIEfuSft KristuSst 

Sündimist. 

Tallinnas 
fcvWW Joan Köler. 



*7}7-> a 

Pärrast ma - ilnla lömise $73 
Parrast Lutterusse oige Usso 

ülleswötmist 2̂.0 
Pärrast wanna katko 80 
Parrast teist katko 
Pärrast meie nrwolisMa 

-urc Blaua 
sündimist 44 

dakmmhakü 
ma 

Pühha Päwa mark 
Jõulo ja Wastlapawa wahhelvn Zn i, 

dalat 1 pääw. 



Markide seNetaminne, 
# Noor ku. 
j Essimenne Werendel. 
G <Tais ku. 

Wiimne Werendel. 
»z<lV Hea aadrit lasta. 
& Hea kuppe» lasra. 

& Hea arstimisse rohto wotra. 
& Hea külwada ning istutada. 
6 Hea lapsi woörutada. 
& Hea juukst leikaw. 
K Sedda/mis pitkaliste peab kaswama« 
- * Hea puid raiuda bone tarwis. 
£- Ahjo tarwis, 
p. parrast. 

l. parrast lõunat. 
* J . enne lõunat. 

Pühha. 



Ianuatws. Neäri-Ktt. 

Iesusse Nisimissest/ Mall 5/l. ^Sanna &* 
2,'ß pp.Neäri pehme/ nat- Piidli-Ramato 
ZEnok 
4 Melllftlem 
H'Sllzieon 
6 -K'>mn.P. 
7 Iulianus 
8 Errard 

tõke külm/ 

m k.Z.öht 
ressed D il» 
mad/ küln 

on ehk 
Jesus i a aastat wanna/lut.1 

3 0 \ - -- ;, 
2 1 HigiMlS 
n Rcin 
2 3 Hllaar 
24 Wellks 
3 s M^ll-rtts 

selge ja 
külw ilm 
^ ' s par 

< kell.2..p l. 

t?iftd tükkid. 
kellest Mo-
ftsft Ramatust. 

eI l tS im t i 
körwcst 

klls nemmad 
hakkasid ftdda 
Manna söma/ 
läksid nemmad 
Jummala kass, 
misse peäl ed-
dasi ikka körde/ 
agga wee nälja 

*7;0P«?c%dtroftWMfo 
Hr tulm 'rahwas ta nur-

lumme sao 'ristma ; Ium, 
Pulm Kana Kiinas/ Joan. xix. mal käskis fiis 

lga/hälltjscl Mo,ch keppiga 
«^önnwstp. Ige ja. kuiw 



Sel £uuf on 31. spawa." 
,8Priska 
13 Wäea , 
2. Q • 
z i Agneet 
2zWmtsent 

i!mon sum<iwasto kaljo 
O k . ^ . ö h t lüa; kmtasai 

lönud/ sald xaty 
was wlt. Jum
mal olli s«dda 

mes )Q tulle 
ne külmad 
jamcnjaDil-

Piddall-ntng lulöbbiftsi/Nalt. 8« 

24 Timoteus 

26 Vvlikarp 
2?Krlsvstom 
28 K.N'el 
29 Same! 

wisi stst häddast 
peästnud/nüüd 
tulli ttine häd-
da jälle kätteI 
Am«l?kki rah-
was kippusid 
Miti peale/ p 
pärrast läksid 

MLd/llmov 
kuiw willo 

- tulu 
ga / selge 
ja kuiw 

) k . 5.warases/Acaon 
tvlm on/ *fl Hu< «hh« 

— aingo otsa mae-l 
I i sus 01? laewa peal/ Matt. 8. lIulrMxlatpal 
30 j kadhm b luma/stmlj kiri 
^ W i r g i i l Zuddulie ehklIosua^ahwaga 

linel selle to päwal tõuseb pallil fcO« z. mng 
ühhe pole lundi/lahhüb alla kello 3. ning ühhe pele 
kmdjiväaw m pitt7,tt'n^i/nlngft s 17 tundt. 



Febnnrius. 
i Plrrjt 
% Küünla p: 
zPlasius 
4Wcronika 
$ Agata 
Wtna'Maest/Matt,2c)/l. 

7 Rikardus parras ja 
8 Salomon X kuiw 
9 Apollonia - , ilm 
ioKolastcka Lk..i7..ös. 
i iEiwrosina kahtzotal,/ 
12. Eilalia saab selgeks 

14 Walentin I kühhotab 
IC Wnwmwsl wee^ hell-Zunimal rah-

\ £r,- i j ; * .(.« wale teata / et 
Am«^ekkj - rah. 

Küünla Ku. 
waenlase wasto 
kais; ftnni kui 
Mosesft käcd 
püsti susid/ olli 
Israeli^ rahwa-
le wõimus/ sai 
ta neid mahha-
lastnud/ sils sai 
Awalik wõi- ' 
must. Aaron 
jaHut kinnita-
fidsiisMosesse 
kaed/ja Israeli 
rahwas lõid A-
malekki-rähwast 
nenda mahha/ 
et nemmad wõi-
matnmaks said. 
S u s andis 

l6 Iuliana : ! ilk ehk 



Sel Kuul on 2F. Päw^ 
17 Aleksander 
»8 Konkordia 
^ ' m o n A p . 

I külm on 
l G k. 4 . p: l. 
J ja miine 

Krisluese kann^tamisftst/ luk. ,8. 

i i Esaias 

Peetri p. 
2.Hl'l-k p. 

25 Wiktor 
2.6 Klandius 
Krlstusse kiusamis 

2.8 Iuslus 

pehme ja 
* 8 resse 
ilm on heit' 
M/parrast 
hästi selge 
ja kcstmiw 

n-e ilm/ 
)keU.3.öht, 

esi/Matt. 4-
pehme ja 
hea ehk 

was pildid sa-
ma tatest) 
siit Ma pc«lt 
iggaweste. 

Parrast ftd. 
dalulliMl)skö> 
ft a< Ictro fenv 
ma natse Cip-
poraga ja ta 
kahhe pöia Kcr-
soni ja Eliestri-
ga Istaeli<rah/ 
wa lm/ fif! la 
blli sanud kuul-
ba / mis blad 
Iummal fcßi 
t&lwak rul tii
nud, ^ui ftd-

,6nel sesse lu p5wal t«i>stb patltt iesso 7.!ah< 
Hab aZa tello 5. st paaiv on i©> st 9 aagft 14 
trni&f pilk. 



ttms. Paasto-M. 
ihn õnftlw' 

^z mes 
ja «uarg 

da Moftssele 
anti teata / kt 
ta olli tulnud/ 
fi-.» läks ta Hm-

llm heldab \m wasto/ 
J> k.6.öht.!kummardas ja 

Kananea Naesest/Matt. ,5 / t '.^"dis i .male 

% Simplisius 
z Kumgund 
4 Adrian 
f Wokas 

ärra , k m w ' " i ' wiis 
.' c \~*,».. tedda omma 
fafel0C/tu* t ca Seäl 7 Perpetua 

ßSlprianus leö/tteel 
<) Prtldenlsius ' O ja pääw omma aiale 
loMlka^v 
i i Konstannm 

pänaft teinud. «r Iz 
SestKurvatistwaelvatud/lllt,,,. 

kulutas temma 
omma aiale 

ühhe pitkus keik immed, mis 
Jfi 
kell 

)ä5ll selae.Iumm«l oM 

13 .jfjivpaatf. 
14 Sakarias 
«5 Longinus 
16 Kabrlel 
M ftrrt 

Ittro sa« ftpär-
WlNlZed fu* paft rõõmsaks 
leDMhn on ^ dakkas Ium< 

' u~m 4v/. .utlmm: Nuu> 
pehme P ä r ^ n m n ma/<t 

l past selge 



S e l ffuuf on y: Päwss. 

k klnw l Jehowa fmm 
>£• x 'Dn '*" ^ik 

. ' 'muud jumma-
5200 Mehhe Soolmiss.Ioh.6/i. ^d : ta wõttis 

18 Pitriilstus 
19 Josep 

21 Pent 
2-Nawa.cl 
23 ^Teovoor 

2.6 Emanuel 
IeDskiwwld: lobit: Joan.8/46. 
27-* ] '. 
28 Kideon 
29 Euak 

30 Ndomas 
zl Tew 

G k 10. e, i\ 
mul on sao, 
ga/heitlik' 

i ^ j * führ 
ilm heidab 
* 8 tui 
K snks 

ka pölletamissl' 
ja tapmibse-
ohwrid ja wiis 
mi\> Jumma
lalt /"ja wõttis 
Aaronl j , ! rah-
wa wannemat̂  
tegalkibaIum-
mala palle «0. 

t-jab parre ^ ^ ^ a i m 

) k l<D.war temmale head 
»naks sel» nou / kuida ta 

{ geks pär- piddi st sme 
J rast pilwl« Rahwaga «ddasi 

^lond ftlle tu päwal eoaftb pailit kello 6. läh
häb alla «ello 6. se pääw on 12» se ö 1,. t*nii 
pitk. 



Aprilis. Jürr i ehk Mahla-Ku. 
, Zarjalüssm & seks ehk 
% Kristian wihmadad-
Krist. Slsftföltmtsstst / 97lat. xi. 
z HäP.Paastfdo / hea ilm 
4 Ambroos Ok.;.war 

^ Pissut 
tuult ehk/ 
pehme ja 
-i-Fmarg 
ilm ehk 

5 Maksimil« 
6 Köleslün 
7 Suur 4^ 
8 Suur Rei 
9 Pogislaus 
Knstusfe ullestousm.Mark.i6/1. 

l^k.il.öht. IO I lPübbH 
I I temepübba 
iz t«>lm.pühh< 
lj-Iusmn 
l4 Künnis 
,5Olimpia 
»sKarisiuS 

weel head 
kül ja 

wäiksed 
kewwade i(* 
mab i ilm 
pn summ se 

sama / et keik 
asjad saaksid 
hästi selletud; 
ta piddi wõtma 
nisuggused 
wahwud mch-
hed/ kes I u m -
malat piddid 
kartma / stdda 
armastama 
mis tösfi ou/ja 
chnuft wihka-
ma / ja neid 
piddi ta rahwa 
ülle ftädma/ et 
nemmad ,mu 
taksid rahwale 
kohhut mõista/ 
mis raske assi 
sedda wõiks kül 
Mofesseetteto-
dama f pissib 

http://ullestousm.Mark.i6/


Sel M l l on to. Paw^t. 
Kinnipandud Uksisi/Ioan. 10/19 ,kcsstd asjad 

18 Valerian 

ioEuipllstus 
2.» Adolaar 
22. Kajus 

hästi ftlge wõiksid siis need 

kell. ?.w. 
ß Me 

ül wahhe)! 
parras 

saab mar« 
Heast kaljatftst/Ioan. 10/11. 
2-Vi<P.püll< jjaks/plsstll 

,2 6Etsellas 
2 slaas 
z8 N i ^ i s 
i^Reinmund 
zoErasms 

Moses kitis sed, 
da nou ja teg-
gi ka nenda. 
Pärrast U*m 
ta omma äia 
rjdfti jälle ftn> 
namalemiNna/ 
kust ta tuiulid. 

Kolm îlwa-
tuult ĥ ead mal kuul pär-

^ kell 8 öht.!rast sedda/ kui 
ilmav wll .MwasohldE' 

iale selae jPPtusft'maalt 
i*V 'VÖe Matalnad>tnl-
llll vawz lid nemmad 
P^isle iSiuaj körb?/ 

nuti f?üt hi päwal Hufcb pitiUt pslt tundi 
parrast kello 4^ ning lähhäb alla pole tundi par« 
sasi UU ?. pacm> sn pilt 15» ning se 09. tunbu 



Majus. LehtKu. 
ssrrtkcsfe ata pärrast/3oan.».6/l6. sen 

2 Sigismund 

4 Wlorian 
5 vuno* 
6 Aggaus 

na löidncm^ 
Kjmab omma lcn 

WA hastl slnäe pllk ülles, 
Gk. / l .e . l ^ ° les läks 

Me/ laly ft Jummala 
hal) miluks'ju«, kes tcdda 
willo tuul' olli ennese jure 
tega ftgga, 

, ütles Mostsst Krlst:arramtnnemlsftsi/^oan.i6.^^^ / ' ^ ' ^ 
lud lähhäb 

kutsunud ; t« 

piddi rahwale 8 •« 
Q Hiob 
«oKordian 
* i Parnabas 
ii j e^v. 
15 Serwatstus 
.14 Kristiern 
Digest paUumtssest / Joa». i cv»z.'üllespiddada/ 

parremaks! sedda Men< 
t' k.2.p,l,'namislc kilmi-

tuline ja ! f i m i Ö / et kui 
ft!at> i(m «emmad õiete 

* , , I r piddid tvbtma 

" l ieb ,lM s a s i n a kuul. 
wahycst !da JO ta seadust 

, 
l6 Peeehrim 
l? Johtus 

bitffiif sol'a/'ßls piddid ncM' 

na 



Sel Kuul on ; i . Paws.' 
18 Erik 

zo Sibllla 
i i Prudentsia 

O k-6.öht. 
miine f ilm 
041 saddcl, 

nemmad pidbih 
tcmmaleühheks 
precstri-kunnin, 
grigles ja ü> 

nusse. peal/peks Mhaks 
Vlömuslajast/Ioau.is.uk'g i6. rahwaks õlle 

p l l rws ilm ma. Med 
pissilt Wille sanuumed töi 

Mosts rahwale 
taggafi / kl,i t« 

Zz 
2zTessdmus 
24 Ester 

«6 Eduard 
27 Ludolw 
28 Willem 

& 
müllt mahha-
tutti l rahlvas 

head kUl-
) k . ; war. 
wad ilmad wastafid stpeä-

wagest lc : Keik mis 
nu Ichotva ra% 

Puhha>st W<,tmust/Isan.l4/2; l g t o S ^ f?bt)a 
wttl hast! tatyame tehß^ 
ftlge ja soe Need sannad 

ilmoke wttsMl>sks^ 

8mal selle k« pawal tõuseb päilik pol« tundi 
parrast kello z. ni>:g lahhab alla pole tunoi parrast 
frfito 8> päaw on ptlk 17. tuM / st ö aggas 7 f lOrtfc 

19 
Zc> temepühhi 
Zl kolmaspüh 



i Koikal 

; Rasmus 
4 Pärlus 

IlMlUs. Iam-^ll. 
le Jehowa ett». 
Si,S käskis 
Jummal / kui» 
da rahwas en-

Jesus niiig Ntkodemus/Ioan.z/l.miütama kot« 
5 * J lNyy I M y i a l l . % 'mandama pä-
6Arts!iius 
7 LukreeiS 
8 Medardus 
9 Parnimus 

11 Parnass 

4<3 par< 

3iMast^'chhest/iut.lö/l9 

2 z TobiaS 
14 ÄZalerius 
i f Wltus 
16 Justina 
' ? Nikander 

wa wasto/ stst 
r? i fväwa'?is piddi Ju»-rojr päwa j ^ m i ( e f(^, 
pilsis ehk/fusid andma. 
C kel6.w. Sel tolman-
keige pitl damal päwal 

kem paaw 3"bis Jummal 
ka neue ftäl 
Sinai mäe 
peäl need küm
me käsko/ mis 
meid öpptta-

wihm k«!b" 'kmw 

G>f.6.war. 

hea 
ilm wiljale 



S e l Kuul on ?<D. Päwa. 

18 Homerus Jtoöjj 
Surefl^htosömaaiast/ lutM/ »6. 
15» 
i o Wloreät 
2i Rahel 
2 2'Akaat<ms 
aj Pasilius 

2f Webron 

hest häsli 
soe ja hea 
suiilmoke 

parrast 
) k 8. war. 
saab pilwi 

Kaddunud iambast/ intis/i* 

2.7 Ladislaus | .selged 
2.8 Iosua ja kaunid 
29 ^et^P..,.>' sui -ilmad 
30 Lutsi ehk/ 

omma liggi-
mest armast«-
ma. Kül st olli 
hirmus peält 
nähha / kui 
Iummal need 
kassud andis/ 
fest seal jmcs 
olli suur pilkse 
mürristamin^ 
ne/ walgolö^ 
minne/ ja üti 
paks pilw olli 
ftal mäe peal/ 
ja waggu kange 
pässuna hc<U 
olli stäl jureö i 
rn4ö<ji suitfts 

i nie selle ta päwal tõuseb pällck?. worcndel ning 
, kolmat ossa wertt^eltsi parrast tello i lahhäb al« 
la z. kolmat ossa werendellst pärrasi kello c,. Pääw 

* on pilk l8. tundt l. werendk!>l ning I kolmat ossa we« 
restdelist. ö agga 5. tuubi 1 wereiöek ning 2 tol-
znas osfl; werenveljj^. * 



Julius. Heina Ku.' 
* -teobald j O k. 4« w.,keik/ sest Ieho< 
i- «Vei l laMal . j ^ e a ja klnw'wa tu« wllt 

stts ftnntt mäe Olge armol issed/ iuf .6/z6.^ 

P p.zain.Iu«m.P. 
4 Ulrik 
5 Anshelm 
6 Hektor 
7 Temeirius 
8 Kilian 
9 Kirillus 

soe kõue-
mürrista< 
misse ook-
eega ilm 

< k.iiöht. 
heidab par 

Rohkest mafaQM/Uit, 
ao N . P . 
ii Eleonora 
2 2Amrlk 

24 Ponnvent.,'pilwine Üm 

peäle mahha/ 
ia se sults 
toufis netlda 
kui ahjo suits/ 
keik se mäa,aJ 
wänises wag
ga ja nisam-
moti wänises 
keik rahwas ka 
mis l<ris ollid. 
Kui Moses keik 

^ • « III Iie D c*i t\ncax-AAi. 

koeracku 
algininne/ 

sai üllesrägi-
nud / wastasid 
nemmad keik 
ühhe heälega ja 

«5 A p . I . , g g a m ja willo j&M««(fo*?Wflrtt 
i£*j!«im_|© k.5.«t JSSiT» 
Warjud? siguesesi/ 3 ^ 7 7 " 
17*: 

^howa on rägi« 
«nd./ tahhame 



Sel Kmll on ;i. Päwa. 
18 Nofilm 
19 Ruwina 
20 Eli.'s 
i i Taniel 

x* Apollinaar 

&f l | soe za meie tehha, 
m ä r g / p a r t i i s knootas 
ta(\nQttohmof^ ^ kelk 

kuma JO !les / ja ohwer-
> kell l.P.l.das Jummala
lea D ilma |l*i siis sai std-

4000 Mehhe söötMlssest/Mars?.!^ " 

" ' . , , ' " i " " N ^ 
25 Jakobi p. 
2.6 Unna 
2.7 Marta 
23 Pamaal 
2.9Olc!ripa^ 
30 Abdon 

pilwine/ 
hasli selge 
wihma fa< 
oga/parrast 

Jummala 
nou olli ka / et 
sel aial isse paiV 
piddi ollema/ 

WalleProhwclidest/Matt.7/!5. 

n^rrem edk.kus põles nem-
^lmad tedda pid-

did tenima ja 
temmale ohw-

k.4>P.l. 

3* ja stlgc «d wima ; se 

15«el selle ku pZwaltouseb paillfpole tundi pär, 
»üst tello z.» lähhäb alla pole tund̂  pärrast kello z, 
pääw on pi.tl 17 tundi / «ing se ö 7. nrnOi. 



Augustus. Leikamisse-Ku. 

2 Hannibal 
3 Elcasar 
4 ^orninifuö 
5 Oswuld 
6 Slksms 

hco fui 
ilm/'lab-

* 8 häb 
pilwiseko 
j a tu(t> 

seks / ilm 

8 Siriakus * § en 
9 RoMNUs kcffninne/ 
10 Lautltstp. pärrazi stl 
tt Hcrman ge/ lahhab 
i2 Klara koera kuvte^ 

l pllwistks da maia keige 

piddi üks isse 
pack ollcma/kus 
rshwas piddid 
ta palle ette 
kogguma, skdda 
büti pänast kog 
god«sse<tclgi5 
ftNna tarwis 
wifid keik rah 
was kallis-kiwi 
wa/ kulda/ hob-
bedat/waskeja 
knk suggu low 
ga / nenda kuj 
Iehowa olli 
kasinud. Sed 

t 

Ieru^llemi ärrari^m issest/tut.«9 ita riistad.ega 

's 
16 Isaak 
i?Pllibald 

^̂ ,sündis arra 

loiad)ares!^/mndakui 
ftdadllmad 



Sel K M on «. Päwa. 
«8 ?eno 
i? Seb'ld 
zo Barend 

lweel soe 
I kanged 

mled 

WariseristnlngTölnerist/ iu f .^ . 
»GuP.pzci. )kell.6.öht, 
i t WillbM 
z} Sakaus 
»Märtliv. 
2.5 Tudwik 
2.6 Irenäus 
%7 Käphard 

wlllud tu
le«)/ ilm 

on fummcs 

* £ .*. & 
faabwih« 
ma päwa 

Kurdtst nlng keletumast/Mark.7 
2.83l2.P.p.^ajnoIumm.^ 

30 Penjamm 
j 1 Rebekka 

! • k.lO.W 
*-}*; pais 
te wahhest 

Israeli-rahwas 
tee peäl.käies 
stdda ikka par-
east ennestga ka 
wisid / senni 
kui nemmad 
senna-niale 
said/mis I u m -
mal neiletyota, 
nud anda. Need 
kes stdda I u m -
mala tenistust 
seal jures ülles-
piddasid / ollid/ 
se üllem prees-
ter Aaron ja 
temma pöiad/ 

.kes preestrid ol-

.»4yel selle ku päwal tõuseb pailii 3. werendeli 
parrast kello 4. ning lähhäb alla 1 werendeel pärrast 
kello 7. pääw on pitk i^nlnAüks pool/ö aggas y. 
ning uks pool tundi. . 



September. Süggise-ehk Mihkli Kl^ 

ilm on 

hea kül 

^ 

i Ek«idius 
x Ellsa 
; Manwelus 
Precst̂ lst ning iewttist / lut.l c/t}. 
4 «)P.P.zc 
5 Moses 
6 Magnus 
7 Regina 
8 Mar.Sünd. 
9 Pruno 
I O Sobald 

no 
tuukneilm 

Kui nüüd 
Jehowa seal 
S ina i matt 
Moscßsega keik 
sai ärraräginud 
ja temmale keit 
kästmiösed an-
nud/ja Moses i keU.a w. nuo,,a uxo e» 

& n * £ «üüd piddi al-
'Ue ja llaminnema 

rahwa jure lm/ 
siis andis ta 
temmale kaks 
tunnistusse 
lauda/ mis 
kiwwist ollid ja 
Jummal isse 
olli teinud / D 

märg fa-ob 
tvidma pä' 
wa pniste 

Kümnest Piddalilöbbistst/luk. 17. 

12. Sirus Ö il pääw 
zz Amams Gk ll.lo<zn. 
*4 ^üllcndalN.ühhe pitkus senna peäle 
3 5 Nikodemus, ilm on sad^eed kumme 
16 Eiwemia damisse ^ ^ 
l? Lampert »peal/ selgew^a. Et og.-



Sel Kuul on ?*. Päwck« 
Mammonast /Mat t .6 / , < . 
»8 ei5'p.p 
19 Werner 
2.0 Wausta 
2.1 M^lcuös 
i.2.Maurits 
2.; holeas 
24 Robert 

wiüo ia 
)kcU.; w. 

lnarg 
teule soe/ 

häsn feige 
päwa pai& 

Na-ina Miina Smnusi/tut.7/ll. 
2.5 8i6P.p,;a' 
26 Eilebius * 8 pw 
2.7 ?ldo!w ^k.lO,öht. 

stl 
l l lp. llm/kunv 

zo HieronimuS' * t ilm/ 

ga Mosesftle 
aega läks ja et 
juudnud mitte 
ni pea mäelt 
mahhütulla/stst 
ta ftssle (dl au 
nam fui müi* 
külvmend pä
wa/ siis koggus 
rahwas Aaro ni 
jur^ja ütlcD 

U liNlMa wasto: 

x8 WcUtftl 
%9 Viih 

Wõtta katte/ 
te meile jum
malad kes meik rassüaglwwalaorcvm«e 

uJ.SSu* celkmwad/stst 
Mi Moscssefi? 
lest mehhest, kee 
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sedda päm'sossaks sawad iggaweste. 
Et nüüd Moses sedda wisi Jummalat 
olli pallunud, siis ei ta kastnud neid mit-
te nenda nuhheldi 

Kui Moses sedda sai Jummala käest 
kuulnud, läks ta mäelt mahha need tcU 
tunnistusse lauda temma käes; ta läks 
siis ikka peäle ja sai Iosua iure, ja nenda 
läksid need mollemad ühtlase alla leri po-
le. Allaminnes kulis Iosua rahwa heä-
le,et nemmad õiskasid, ta ütles sirärrast: 
föddimisst heäl on leris; agga Moses ei 
arwand sedda mitte söddimisfe heale olle
wad , ta ütles: ma kmen lauljatte heale; 
mnda se olli ka. <&tft tvi Moses leri 
liggi sai, näggi ta sedda wassika;: ja roh« 
wast seäl ümber riddastikko mängiwad. 
S e asja pärrast fai ta ni wägga kurjaks; 
et ta need kiwwi lauad mis ta käes,mah-
hawiskas ja neid katkimurdis seäl mäe 
al ; sedda Wassilast wõttis ta ja põlletas 
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sedda a'rra ja hör«s sedda petteks; saj se 
tehtud, siis külwas ta sedda wee peäle, 
ja andis rahwale sest lüa. P inast saj 
Aaron ka Mofesse käest Pissut kuulda, et 
se pahha to olli sundinud ; mu rahwa 
pärrast kel keiZeennamiste süüd o l l i , käs< 
kls Moses, et need kes piddid Jehowa 
pärralt ollema, ja ei mitte sedda padha 
tööd kiitma, need piddid ta ju« tullema; 
siis koggusid ta jure keik Lewi ftmgu rah< 
was, neid käskis ta mõõgaga wciliamin-
na ja neid ärratappa kel keigeennamistt 
süüd piddi ollema; ei piddand nemmad 
ei keigeläbhmwle suggulaselege armo and^ 
ma. Nenda kui olli kästud, nenda teg-
gid siis ka Lewi rahwas, ei nemmad ei 
annud ühhclegi armo kel <Uüd olli. Nen-
da said kolmtuhhat sel ühhel päwal mah-
halödud. 

Moses teggi selle asja pärrast ka jut-
lust, ja täks jälle M s mckle sedda suurt 
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patto Iummala fdeff andeks paUuma, 
mis rahwas ollid teinud. Iummal ondis 
ka sel korral neile andeks, agga ftdda i\U 
les temma ka, et ta ommal aial neid pid-
di tullema nuhtlusstga katsma, ja aega 
möda nende patto nende kätte maksma. 
Ei Iumnml tahtnud neid ka mitte en-
nam sedda wisi sata , kui ta tänneni isse 
neid olli saatnud, üks Ingel agga pidoi 
neile jubhatajaks ollema. Kui rahwaS 
ftdda Mosisft käest said kuulda, siis hak-
kasid nemmad wägga leinama, ja ei pan-
nud ükeki omma ehtet ennest umber. 

J a Moses, kes olli õppind Iummala-
ga räsima pallest pallesst, nenda kui üks 
södber teisega rägid, sesamma olli ka kurb 
se aSja pätrast, ja kilssis Iummala käest, 
kes siis pidditee juhhatajaks ollema, kui 
ep temma isse ei piddand rahwaga min-
nema s temma hakkas Iummalat pällu-
NM/et ta wottaks ta peale armo heita,ja 



isse ta tulla rahwaga, sest et se Iummas 
la omma rahwas olli ja ei mitte V^ostsst 
rahwas; Kui ei piddand Jummala palg, 
st on Jummala Poeg, mitte ka tullema, 
siis pällus ta , et nemmad ei saaks mitte 

i Kanaani * male minnema , muido 
ei saaks st mitte tunda egga tecita, et Ies 
howa sedda rahwast olli ennesele ärrawal-
liisinud. Ct nüüd Moses, sedda wisi of* 
li Jummalat pallunud, siis wõttis tem* 
ma Mostsse palwet kuulda , ja- käskis 
nenda tehha, kui ta olli pallunud. Ium-
mala Poeg st suur kast ebk Higel kes ep 
olle lodud, kes agga isse se loja on,sesam-
ma piddi siis rahwaga minnema neid juh-
halama. Moses sai siis ni rõõmsaks ja 
ni julgeks uskus, et ta weel suremat asja 
Iebowa käest pällus; ta pällus, et ta pid, 
di sama Iebowa au nähha, se on , et ta 
saaks Jummala Pöia nähha. S u u r 
Jummal käskis sils kül omma hallastus-

st 



se pärrast tedda lasta Mosisfe silma eest 
mödaminna , agga Jummala pallet ei 
piddand ta mitte sama nähha ; sest ta 
ütleS Mosisft wasto: sinna ei wõi min« 
no pallet mitte nähba,fest ükski innimen« 
ne ei wõi mind nähha, ja ellusse jada. 

Nenda sai Israeli rahwas jätte Mos 
fesse palwe läbbi Jummalaga ärraleppind. 
Jehowa ütles Nis Mostsfe wasto, et ta 
jälle piddi kaks nisuggustkiwwilaudarofc 
uma, kui need esstmeSftd ollid olnud, siis 
piddi Jummal isse Needsammad sannad^ 
mis teiste laudade peäle ollid kiriotud, ka 
nende peäle nlleskiriotama. Kui Moses 
Jummala sanna peäl neid olli walmistas 
nud, wiis ta neid ülles mäele, et need 
kässud jälle saaksid nende peäle üllespan-
dud. S a i ta sinna ülles mäele sanud, 
siis tulli Jummal pilwes temma jure seis-
ma, ja hüdis nimme pärrast selgeste nens 
da: Jehowa on siin; la km sesamma Ies 



howg Iummala Poeg 'sai mödalcknud, 
hüdis Iummal : Iehowa Iehowa üks 
hallastaja ja armolinne Iummal, jpitka-
melelinne ja rikkas heldllsftst ja tõest, kes 
heldust peab mimie tuhhandele, kes an
deks annab üllekohhut ja ülleasimist ja 
patto, ja kes fedda süallust ei jätta polegi 
ilmasüta, kes wannematte üNekohto mak-
sab laSte kätte,ja laste laste katte.kolman^ 
dama ja neljondama pölwe kätte. Kui 
Mosts fedda sai kuulnud, kummardas ta 
peaga ja heitis pölwcli mahha / ?a pällus 
weel ükskord, et Iummal isst nendega tee 
peal piddi käima; Iummal käskis fedda 
ka lehha ; agga temma tahtis ka sidda, 
et rahwas piddid ftdda jälle teggema mis 
te, P'̂ ddi kastma / ftpärrast tahtis ta ueste 
?ahwaga seadust tebha. Iumnla! panni 
'is ueste need kässo< saunad ülles mnds 
laudade peale , ja kaskls Moftst nende* 
M allaminna , k<s jo 40. päwa ja ööd 
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scckl mäel otti olnud , ja ei sönud leiba, 
egga ionud wet. 

Kui nüüd Moses need kaks lauda tcn* 
des siält S i n a i mcielt alla tulli, siis ei 
teadnud ta mitte, et ta stlmad piddid hiii* 
Zama ftst, e: ta Ichowaga olli räainud; 
aaga Aoron ja keik rahwas nägoid sedda 
kül , sepärrast kartsid nemmad ta liaal 
minnes. Moses hakkas siis neid ennese 
jure kutftlma, et ta piddi nendega fatra 
räkida; nemmad tullid siis ommeti , sest 
ta olli kattet ennese ülle P : a pannud, ja 
kui nemmad liggi said ta jure, andis ta 
neile keik sedda teata mis Jehowa temma-

seäl mäel olli räginud ia käskis neid 
ka sedda möda tehha. S a i Moses I s -
ra'li rabw^aa räainud, siis wõttis ta sid-

.da kalttt silm« eest ärra. senni kui ta jälle 
ommast nwiast wäljatulli rahwaga rM-
ma ; nende pärrast panni ta ikka kattet 
ennese silma ette. S e l aial käskis M o , 



ses rahwast hea meiega tua keik nus I u m -
mala maiaks ehk kogqodusstttclgiks piddi 
tarwis minnema. Sest Jummala nou 
olli se, et iese trarn ehk nlk piddi sama 
tehtud, kus st Jummala tenistus plddl 
sama üllespetud. Kes Hea melega piddi 
tahtma middagi senna tarwis ohwriks 
tua sedda möda kui kellelegi üllatas , se 
piddi siis toma, kalliskiwwa, kulda, l i b 
bedat waske pmpuri ja walwckasi pün» 
nast fönaa. ?1nni<l ja walget lõnga ja sit-
timi puud. Hea melega töid siis rahwas 
keik sidda. Sest sai Jummala maia ehk 
telk ülleseöhitüd ja preeslridele rided teb-
tud. Nnd üllemad meistrid seäl kolla! 
teggemas ollid Petfaleel ja Oboliab, kes 
Jummalast isse õppetud , ja muid ka 
mõistsid õppetada , kuida keik need a$ad 
piddid ftma Jummala tahtmieft järrele 
tehtud, nenda kui ta Mosesse wasto olli 
öölnud, et ta piddi laffma tehha keik selle 
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Luio järrele, mis temmale mfo ptdi olli 
näldetud. 

S e koggodusfe-telk, se on se Jummala 
maia kus Jummala Poeg olli fees ja pecil 
ollemas / ft olll st maia , kuhho Iüraeli 
rahwas piddid kokko tullema Jummalat 
tenima, ja ommad ohwrid wima ; selle 
maia taggune ots olli st keigcpüdham-
paik, ja selle essimenne ots hütlPühhaks-
paigaks; mollemad ollid ühhe kattusse al, 
mis tekkidest olli tehtud,ja selle oue ümdcr 
ollid ka tekkid plangi eest. Kchepühha-
mäs paikas olli laekas kus st leppitusst-
kaes peäl olli; agga Pühhaspaikas olli st 
laud kus peäle need leiwad piddid sama 
seätud,mis näddala otsas piddid Iunima-
la palle eest seäl seisma ; seälsammas 
Pühhaspaikas olli ka üks küünlaialgf 
kus lambid peäl ollid, mis walget teggid, 
ja st suitsttamissttaltar kus maaausa hai- ' 
soga rohöud peäl suitsetati. Seä l õues 
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olli se suur eltar kus peäl ohwrid said dv 
rapölletud,ja se pesstmisse liist, kust seest 
preestrid endid wõtsid pesta, fui nemmad 
hakkasid Jummala tenistllst teggema. Et 
nüüd keik need asjad ollid Jummala taht-
misse järrele ärratehtud, siis täitis st pilw 
kl's Iebowa Jummala Pocg sees olli std-

' dalamma maia, ja selle au se suur silgus 
paiseid ülleültsa. Selle sure oulisse sel-
guese järrele laksid Israeli rahwas tee 
peä.'e; jäi si seisma , fiis jäid nemmad ka 
ftisnw iga.aüks'.mina maiasse. M u i -
do olli se'pilwe'-sammas rahwale päwa 
aeaes wariaks päwa pallawa eest/ ja öse 
olli se wolgcks neile tee p'äl. 

Kollnandanmst Mostsst Ra-
matust. 

0s)Ccd ohwrid ehk annid mis rabwas 
4 •'piddid sinna Jummala maia ehk kogs 
godusst-telgi jure wima, need piddid fa* 
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ma pslletamisse - ohwriks, sü-ohwnks, 
tänno,ja roa^ohwriks; need keik piddid 
pulgad selge terwed ja ilma wiggata õlle, 
ma ; seest need tähhendasid clrra missug-
gunc ft öige pühha ja ilmasüta talleke meie 
önnistcagia Iummala Poeg piddi ollcma, 
kes ohwriks keige rncwlma pattude parrast 
ärratappetud. S e olgo ka teata, et ci 
olnud igga mehbele lubba neid öhwrid 
senna koggodusseckeiki wia altari jure, sest 
Iummal olli seadnud ühhe üllema preestri 
ja muud preestrid kes fedda piddid tegge-
ma, neile olliIehowa lubba annud alta
ri jure liggi sada, agga ei mitte mu rah-
wale. E e essimenne üllempreester olli 
Mostsse wend Aaron ja need muud preesi-
rid ottid ta pöiad; need said Iummala 
forma peal sinna ammeti peale tõstetud. 
Kui needsinnatftd said ohwerdanud sedda, 
mis nende ko!>hus oirnid ohwerdada , ja 
Aawn Ui rahwast õnnistanud, siis näi-



tis ennast Jehowa au keige rabwale, ,'a 
tulloke tulli Jehowa palle eest wälja, ja 
pöllctas ärra sedda mis altari peäl olli. 
Kui rahwas sedda näggid, hakkasid nem-
mad rõmo pärrast öiskama , ja heitsid 
silmili mahha, ja nenda luggesid nemmad, 
ja tännasid Jummalat keige hea eest. 

Kül olli Jummal jo kastnud kuida 
temma tenistus pt'dto sama üllespttud; 
agga Aaroni pöiad Nadab ja Abihu ei 
nwistnud nenda mitte tehha; kui kästud 
ol l i ; sest nemmad wõtsid omma süttepan^ 
no ja pannid süssi sinna sisse ja suitseta-
nnsse rohto sinna peäle, ja wisid woorast 
tuld Jehowa ette, ei mitte sedda tuld mis 
altari peält piddi sama wõetud; siis tulli 
tulloke seält tulle sambast wälia/ ja polle-
tas neid ärra. Nenda said need kaks 
preestrit flfina omma õtsa. 

Se l aial kui Jummal keiksuggu käsku-
sid Sinai meie jures Is«e l i rahwale aw 
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bis, sündis st, tt üht)t I/raeli naest pseg 
kelle issi agga EqiptuSle-ma mees olli, 
wäliaminnes lerisse hakkas ühhe Israeli 
mehhega riidlema: seäl ridusteotas sefam, 
ma E^ip'usse mehhe poeg Jehowa nim< 
me, ja wandus sedda är-a. Need , kes 
fcd^a p chha luggu kuulsso, wisid tedda 
Moftsst ime, se käskis tedda rcoW ässa 
panni,senni kui sest asjast Jehowa suust 
piddi sama sessetuss. Sedda sai ka Mo-
ses-; sest Jummal käskis sedda wandujat 
leri tahha wia, ja sedda kiwwidega surs 
nuks wissata. Neuda kui Jehowa o(T 
selle wandusaga kastnud tehha, nenda tegs 
Zid ka Israeli rahwas ; nemmad wisid 
sedda kurjateggiat wälia leri tahha , jß 
wiskasid tedda kiwwidega surnuks. 

Mljandamast Mostsse Ramatust. 
^ G s e l aastal pärrast sedda kui Israeli 
^ r a h w a s ollid Egiptusse-maalt ärras 
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tulnud, bakkasid nemmad Jummala mae 
jurest arraminnema kee peäle sinna male, 
mis Jummal neile olli tõotanud. Agga 
stäl tee peäl sündis mõnda, mis ei olnud 
Jummala mele pärrast Kui rahwas agga 
kolme päwa teed said tee peäl käinud,, ju!» 
ba nemmad siis hakkasid Jummala wslsto 
numftma ; sest siis tulli ka Jummala 
nuhtlus sesuggust pahha rahwa peäle;tuU 
lõke hakkas nende seas põllema/ ja nende 
teri wimist õtsa laggedaks teggema. Kui 
rahwas sedda said-nähha/ hakkasid mm* 
mad Mosest palluma / et 'se piddi jälle 
Jummalat mde pärrast palluma, et se 
nuhtlus neist jääks stisnm. Moses teggi 
nenda , kui rahwas ta kaest ollid pällu-
nud; ta palwe peäl jäi tulloke seisma, et 
ta mitte emale ei läinud. 

Seälsammas hakkas st alwa rahwa 
selts, mis Israeli rahwaga olli Egiptusse 
maalt ka ärraolnud, ka Jummala was, 
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co nurrjscma, fest et nemmad keik wga ei 
sanud mitte sedda wisi, kui nemmad sed
da Egiptussi^maal ollid õppind sama. 
Neile tuilt st lihha himmo peäle, lihha 
tahtsid nemmad rohkeste süa saa; kui ep 
olnud sedda ni rohkeste seäl, siis hakkasid 
need rahwas ja ka Israeli rahwas nutma 
ja kariuma; nemmad ütlesid: Kes meile 
annab lihha süa s nemmad ütlesid : meie 
meles seisab se kalla, mis meie Egiptusse 
maal sõime, ilma weel need körwitftd ja 
need millonid ja need laugud, siddulad, 
ja need küüslaugud : ei olle meil nüüd 
ühtegi neist; ei sa meie silmsd muud üh-
tegi nähha kui sedda Mattna: Kui Je--
howa sepärrast jälle wihhaseks sai, hakkas 
Moses ta Jummalat rahwa eest palluma/ 
ja Jummal wõttis ta palmt ka kuulda, 
ja andis rahwale lihha kül süa; ühhk tra 
we ku andis ta neile ni paljo, et lihha 6i-
ete nmde ninnast wälja tulli, ja rahwas 



sest arratüddiM. Sest tuul tuMIum-
maia käest, ja satis neid Selawi^lindo ni 
paljo merre poolt ümber leri, et neid olli 
«laas iigqi kaks künart paksukese AZga 
said ncmmad nüüd lihha kül süa/siis pld-
did nemmad ka sama tunda, mis st on 
stdda wisi nunifema, ia Aha taplema, 
kui mmmad Ollid teinud, i&uuv nuhtlus 
tuOi siis rahwa peale ncnda,et kui st lih-
ha alles nende hamba al olli pmrematta, 
jubda siis hakkas Iummala nubtlus rcch, 
wa peal käima, et nr mitto ärrasurrio. 

Tänneni ollid Israeli rahwas, ja st 
woöras rahwas, mis teistega Egiptusse-
maalt ärratulnud, kül Iummala wasto 
nunismud, ja omma nuhtlust ka sepär-
rast sanud. Nüüd hakkas Mirjam N?o-
sisse ödde fa lemma wend Aaron ka wxt* 
xi{tma, ia ütlema: Qns Iehowa üksipäi-
lus Mostsft läddi raginud s eks ta ol?e 
ka meie lcibdi raginuds AggaIumnal 
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selletas pea stdda a»ja ärra/ ja andis Mostssele 
kohhut/ ja Mirjam« peäle tuüi piddalitodbl/ ct ta 
piddi ftitft päwa lcn tahha tefednoniftfe jäma; 
ja Aaron tunnistas ommad pattud ka >?llcs/ja 
peäsis stdda wisi. 

chanast stdda aeaa keskis Jummal Mostst miU 
jaläkkitada mehhi sedda maad läichi katsuma ärra/ 
kuhho I«raeli rahwas piddid si.ma. Nimtttv 
suggu-arro ßis neid olli/ ni untto meest piddid 
minnema stdda maad watama / neid agga olli 
ka?öteist?üwm<nd/ ja nende ftas ell« ka Jo süa ja 
Kalcb. Nemmad läksid siis Jummala sanna peäl 
watama/ mis Ma st piddi ollema/ kas st piddi 
hea kül ollema/ ja mis rahivas seal piddid ollema 
Mawas. Nellikümmind päwa ollid need mehhed 
sedda maad watamas/ ja taggast talles töid mati
mad ühhe winamarja koddara enncstga/ wis kaks 
meest körrendaga kalidsid ; nemmad töid ka kra« 
natuoune ja wigimano cnncstga/ ct Ieraeli rah< 
was piddid sama nähha mis hea Ma st olli. Ag-
ga et need mehhed / kes taggasi tulnud rahw« 
wasto ütlesid/ ct seäl maal hiemsad sured mehhed 
ja tuggewad liNnad piddid ollema ; hakkas keik 
rahwas karjuma ja nutma keige ö peäl; nemmad 
hakkasid to Mostsst ja. Paroni wasto nunistma 

j * 



ja üllana: Oh olleksime mcic Egiptusse-male är 
rasurnud ! $b? oh surreksime mcic wccl seie kcxbe 
ana. Rahwale tulli ka se nou Egiptusst,ma 
pole jälle t.iggasc miüna ja ennesele ühhe pealikke 
tösta/ kes ncid piddi ftnna saatma. Kül Moses 
jaAc«ron hcitsid ßlmil'i mahha ja pallusid rahwast/ 
ct nemmad ei piddand mitte sedda pahha nou 
wõtma; sure kurbdusse pärrast kerristafid ka Jo-
jua ja Kalcb ommad kued löyki. Needsinnatsed 
kiitsid rahwa ette ftdda maad mis nemmad ollid 
olnud watamas/kül munnab ütlcsid/ct se sesuggu» 
ne Ma piddi ollema/ «is pima ja met jofed; aa-
ga rahwas ei holind ftst ühttgi; nemmad oll.kpd 
pea tlisi kiwwidega surnuks wiskanud / kui ep 

MksIulnmal isse omma sure auga n îtte sen* 
na »ahhel« sanud ja ftdda wisi sedda 

ärrakeelnud. 

Tullewal aastal/ kui etto-tord on/ 
ennach. 
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Enne-arraarwammne 
1737. aasta peäle. 

Talwest. 
CJ"?Un)e pattab/ fiH meil on leigelühhem pääw/ 
^ st on jo sündinud llmal I.oulotu päwal min« 
newal aastal. Ncarlku toob wahhest pehmed/ 
marjad ja lunimised ilmad / pärrast külma ja 
langed tuled. Küünlakuul piddi ilm weel märg 
ellema/parrast lahhutama winge tulega. Paac» 
toku llmad 5iwad wahhest pehmed / parrast sel» 
ged kuiwa tulega otsani. 

Kewwadcst. 
Kewwade pattab ymalPaastoku päwaal. Iür« 

riku hakkab heltllkko ilmaga / pärrast on märg 
ja willo/ siis nattoke head ja wimaks hctlllk jäi* 
le. tehtku peab hakkama ftlge ja hea teniaga/ 
kui Jummal tahhab/parrast saab willuts ja cu< 
iiscks. Ianiku peab wagga heitttt ollema / puh» 
Ho wlllo / pnhho soe ja märg. 

Suist. 
Su i tulleb katt« »omal Ianiku päwal. Hei-

nak.iul tulleb wahhest hea sui Urn/ pärrast toue< 
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ja rahhe-ogud / siis wahhcst will« ja märg ilm. 
lciwsstlmll on wahhest tlrn summet wihma ja 
rlchhega/ parrast hra suillm ehk. Mihtlitunl 
saab wahhest wlllo tuult »thmaga / parrasi ftl» 
ge ja hiiiv / immatt külm ja sc ige. 

Sügglßst. 
Süggtse hattab limal Mihttiku pa,val Ro« 

jqku loob/Iummal tahhaks/head süggift.iwlad 
essite/parrast külmad ja tutsostd ilmad. Talwe-
tu annab ehk pehme ja märja / parrast selge ja 
kulwa ilma. Iouloku on essite pehme ja selge/ 
parrast kahhutab winge tulega. 

Päilikko-ja ku-pimmedakcminne-
mistest. 

Sel aastal lahhab kül paike kalekord pimme» 
daks/iiqga siin maal ei ftdda sa mitte nahha. Ku 
süakse kül tattitexb arra / aaga ükskord saiue sest 
agga naltote nahha 29. ieiknsftkn pawal tello 
4 warra. 

Sääst ja rahhust. 
Kolmandama Mostsft ramato^üma peatükki 

seest öppime meie/ et I umma l / kni innimenne 
tahhals lemma sanna wötta kuulda /töötab kelk, 
suggust head ja õnne. Kui teie/ ütleb Iummal / 
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mo fe&bmlöte järrel Wet/ siis tahhan seäl maal 
rahho anhg/ et tele saee maggada/ ja ütski ei 
olle leid hirmutamas. J a kui teie ei wõtta mind 
mille kuuida/ sits tahhan tele peale sata ühhe 
moöga mis lätte maksab. Els olle f*|i selgest? 
tunda /tust sõdda eht rahho piddi tullema? kaua 
elab kül Jummal/ kae innimessed plddld wah» 
hest pattust pöörma: agga kui nemmad ci tahha 
mitte/ kül ta sits wimaks laklttad kaela peäle 
«ts ta ähwardand. Meie Ma on nüüd rahho/ 
agga tulleb katta/etJummal wõiks ka pea tulla 
sedda katsma / stst et hirmsad paksud pallub su, 
rema hulga seas liguwad. Pöörgo siis igga« 
üks pattust ftuntkut weel rahho aeg on/ct ta mil, 
tf hukka ei saaks ömietuöse jMwal. 

Aasta wesist. 
Jummala issalik headus on meile tännini a»-

Mld leiba kui/ agga kes on teie seas/kes tedoa 
on õlele tännanud pühha ja wagga elloaiamisft 
Za? Eks siis olle Jummalal lubba/ keik mele 
wilja arrarlkkllda / kui patto siese jäme? Kui 
nüüd ölgn'se süddamega Jummala kunntngrlgl 

la temma õigusse tagga nõuame/ kül sits au« 
takft meile peatoidust kül. 




